
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף צ״ג ע״ב

פרשת אמור

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

לָא יְלָה, וְ א לַ לָ ית יוֹם בְּ לֵ לָא יוֹם, וְ ית בְּ ה לֵ לָ יְ לַ ד. דְּ חָ ר יוֹם אֶ י בֹקֶ הִ יְ ב וַ רֶ י עֶ הִ יְ ר וַ אָמַ ר וְ דַ הָ

א א דָּ לָ א בְּ דָ ד, וְ חָ י אֶ רֵ קְ ל אִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יךְ הוּא וּכְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד, וְ וּוּגָא חַ זִ א בְּ לָּ ד, אֶ חָ י אֶ רֵ קְ אִ

ד. חָ י אֶ רֵ קְ א אִ לָ

תרגום לעברית

בָר כְּ י אוֹר, אוֹר שֶׁ הִ ינוּ, יְ נִ י שָׁ יְלָה. הֲרֵ א לָ רָ ךְ קָ לַחֹשֶׁ ים לָאוֹר יוֹם וְ לֹהִ  א אֱ רָ קְ יִּ ה, וַ אֵ בֹּא רְ

ר ם תֹּאמַ יְלָה. אִ א לָ רָ ךְ קָ לַחֹשֶׁ ר, וְ אָמַ זַר וְ דּוֹ, חָ בַ לְ הוּא יוֹם בִּ ר אוֹר שֶׁ ם תֹּאמַ כָאן, אִ יָה. וְ הָ

ין יוֹם אֵ י יוֹם, וְ לִ ה בְּ לָ יְ ין לַ אֵ ד. שֶׁ חָ ר יוֹם אֶ י בֹקֶ הִ יְ ב וַ רֶ י עֶ הִ יְ ר, וַ אָמַ זַר וְ דּוֹ - חָ בַ ד לְ חָ כָּל אֶ

א רָ ל נִקְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ רוּךְ הוּא וּכְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד, וְ חָ וּוּג אֶ זִ א בְּ לָּ ד אֶ חָ א אֶ רָ לֹא נִקְ  יְלָה. וְ י לַ לִ בְּ

ד. חָ א אֶ רָ לֹא נִקְ י זֶה  לִ זֶה בְּ ד, וְ חָ אֶ

טקסט הזוהר

י רֵ קְ י אִ תַ ימָ אֵ ד. וְ חָ י אֶ רֵ קְ א אִ יָכוֹל לָ בְ א, כִּ גָלוּתָ א בְּ תָּ שְׁ ל הַ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ין דִּ גִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ

וגָא וְּ דַּ זְ אִ א, לְ הָ רָ אַתְ ת לְ רַ ל אַהֲדְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ א, וּכְ ן גָּלוּתָ ל מִ אֵ רָ קוּן יִשְׂ פְּ יִ א דְּ עֲתָ שַׁ ד. בְּ חָ אֶ

מוֹ ד וּשְׁ חָ יָ' אֶ יֶה יְ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ יב, )זכריה יד( בַּ תִ כְ א הוּא דִ יךְ הוּא, הֲדָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ בֵּ

ד. חָ י אֶ רֵ קְ א אִ א לָ א דָּ לָ א בְּ דָ ד. )בגין כך ויהי ערב ויהי בקר יום אחד( וְ חָ אֶ
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תרגום לעברית

ד? חָ א אֶ רָ י נִקְ תַ ד. וּמָ חָ א אֶ רָ לֹא נִקְ יָכוֹל  בְ גָּלוּת, כִּ ו בַּ שָׁ כְ ל עַ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְּ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ אֵ בֹּא רְ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ ג עִ וֵּ דַּ זְ הִ הּ לְ קוֹמָ מְ זֹר לִ  חֲ ל תַּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ גָּלוּת, וּכְ ן הַ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ יֵּצְ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

ד. )משום כך ויהי ערב חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ כָּתוּב )זכריה יד( בַּ הוּא. זֶהוּ שֶׁ

ד. חָ א אֶ רָ לֹא נִקְ י זֶה  לִ זֶה בְּ ויהי בקר יום אחד( וְ

טקסט הזוהר

ימוּ, לִ שְׁ א בִּ א כֹּלָּ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ ד, וּלְ ר חַ תַ א לַאֲ נָא כֹּלָּ זַמְּ גוֹ'. לְ אוּ וְ רְ קְ ר תִּ שֶׁ יָ' אֲ י יְ זֵי, מוֹעֲדֵ א חֲ תָּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ ינַח קוּדְ ץ. תִּ ד בָּאָרֶ חָ א גּוֹי אֶ תָּ תַ ל )בזווגא חדא( לְ אֵ רָ י יִשְׂ וִ הֱ מֶ ד. וּלְ חָ אֶ זָא דְּ רָ בְּ

ה מָ ילָּא, בְּ עֵ לְ ונָא דִּ וְ גַ ין כְּ ינִ מִ ינּוּן זְ אִ א דְּ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ ד, יִשְׂ חָ י אֶ רֵ קְ אִ ל דְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ הוּא בִּ

ד. חָ רוּן אֶ קְ יִ

תרגום לעברית

כֹּל צֵא הַ מָּ יִּ שֶׁ ד וְ חָ קוֹם אֶ מָ כֹּל לְ ת הַ ן אֶ זַמֵּ גוֹ'. לְ ם וְ אוּ אֹתָ רְ קְ ר תִּ שֶׁ י ה' אֲ ה, מוֹעֲדֵ אֵ בֹּא רְ

יחַ ץ. נַנִּ ד בָּאָרֶ חָ ה גּוֹי אֶ טָּ מַ ל )בזווג אחד( לְ אֵ רָ יוֹת יִשְׂ הְ לִ ד, וְ חָ ל אֶ סוֹד שֶׁ לֵמוּת בְּ שְׁ בִּ

מוֹ ים כְּ נִ זֻמָּ ם מְ הֵ ה שֶׁ טָּ מַ ל לְ אֵ רָ ד - יִשְׂ חָ א אֶ רָ נִּקְ ל שֶׁ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ם כְּ רוּךְ הוּא עִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

ד? חָ ים אֶ אִ רָ יוּ נִקְ הְ ה יִ מֶּ לָה, בַּ עְ מַ לְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ד חָ יב, )שמואל ב ז( גּוֹי אֶ תִּ כְ ן. דִּ נָא לָ ד. מְ חָ ל אֶ אֵ רָ רוּן יִשְׂ קְ א, יִ תָּ תַ לְ לַ ם דִּ יְרוּשָׁ לָּא, בִּ אֶ

י א וּמִ הָ יהוּ. דְּ יְ חוֹדַ לְ ינּוּן בִּ א אִ לָ ד, וְ חָ רוּן אֶ קְ הּ אִ מָּ ד, עִ חָ ם גּוֹי אֶ ץ הֵ אי, בָּאָרֶ דַּ ץ. וַ בָּאָרֶ

ץ רֶ אי אֶ הַ וּוּגָא דְּ זִ ץ, בְּ א בָּאָרֶ לָּ ד, אֶ חָ רוּן אֶ קְ א אִ ל לָ בָ יהּ, אֲ י לֵ גֵּ ד סַ חָ ל גּוֹי אֶ אֵ רָ ךָ יִשְׂ מְּ עַ כְ

ל. אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ קֵ א, זַכָּאָה חוּלְ ווּגָא חֲדָ זִ א בְּ דָ א בְּ יר דָּ שִׁ א קָ , כֹּלָ ךְ ין כַּ גִ ילָא. וּבְ עֵ לְ ונָא דִּ וְ גַ כְּ

. )רבי יוסי ורבי חייא אזלי בארחא מוּהָ א אוּקְ הָ ר, וְ מַ תְּ לָאכָה אִ ה מְ שֶׂ עָ ים תֵּ ת יָמִ שֶׁ שֵׁ

וכו'. עד הושיעה ימינך וענני. )כבר נדפס בפרשת וארא דף ל''ב ע''א וצריך להוסיף

אחר מלת קדישא( אמר ליה את חמי ואנא חמינא מפומיה דרבי שמעון שמענא מלה
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לֶּה ובכינא. אמר ליה מאי האי ואחר מלת דא דאתגזר בי כדקא יאות(. )ויקרא כ''ג( אֵ

ךָ ח, )תהלים כז( לְ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ ם. רִ מוֹעֲדָ ם בְּ אוּ אוֹתָ רְ קְ ר תִּ שֶׁ שׁ אֲ י קֹדֶ אֵ רָ קְ יָ' מִ י יְ מוֹעֲדֵ

בָל ר, אֲ תַ ה אֲ כַמָּ יָּיא בְּ רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ רָ אי קְ שׁ. הַ בַקֵּ יָ' אֲ נֶיךָ יְ ת פָּ נָי אֶ שׁוּ פָ י בַּקְּ בִּ ר לִ אָמַ

כָּא לְ ל מַ בֵ קֳ ל, לָ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ין כְּ גִ א בְּ ר דָּ כָּא אָמַ לְ ד מַ וִ י, דָּ בִּ ר לִ ךָ אָמַ ר, לְ מַ תְּ י אִ כִ א הָ רָ אי קְ הַ

יהוּ אִ י. דְּ בִּ ר לוֹן לִ הַ אַזְ א, וְ מָ לְ נֵי עָ בְ י לִ בִּ ר לִ ינָךְ אָמַ גִ י, בְּ בִּ ר לִ ךָ אָמַ ר. לְ אי אָמַ א. וּמַ ישָׁ דִּ קַ

הוּ, יד בְּ יהוּ אָחִ אִ כָּא, דְּ לְ י מַ רֵ טְ ין עִ לֵּ נָי, אִ שׁוּ פָ ר. בַּקְּ לָּאָה אָמַ כָּא עִ לְ ין מַ גִ א בְּ דָ יהּ, דְּ יד בֵּ אָחִ

יָ' נֶיךָ יְ ת פָּ ד אֶ וִ ר דָּ ין כַּךְ אָמַ גִ א הוּא. בְּ ה חֲדָ לָּ יהּ, מִ מֵ יהוּ וּשְׁ אִ יהּ, וְ מֵ ינּוּן שְׁ יהּ. אִ ינּוּן בֵּ אִ וְ

יד. מִ נָיו תָּ שׁוּ פָ זּוֹ בַּקְּ עֻ יָ' וְ שׁוּ יְ רְ ר, )תהלים קה( דִּ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ שׁ, כְּ בַקֵּ אֲ

תרגום לעברית

ד חָ כָּתוּב )שמואל ב ז( גּוֹי אֶ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ ד. מִ חָ ל אֶ אֵ רָ אוּ יִשְׂ רְ קָּ ה יִ טָּ ל מַ יִם שֶׁ לַ ירוּשָׁ א בִּ לָּ אֶ

ךְ מְּ עַ י כְ י וּמִ הֲרֵ ם. שֶׁ דָּ בַ ינָם לְ אֵ ד, וְ חָ ים אֶ אִ רָ ם נִקְ הּ הֵ מָּ ד, עִ חָ ם גּוֹי אֶ ץ הֵ אי, בָּאָרֶ דַּ ץ. וַ בָּאָרֶ

מוֹ זּוֹ כְּ ץ הַ אָרֶ ל הָ וּוּג שֶׁ זִּ ץ, בַּ א בָּאָרֶ לָּ ד אֶ חָ אוּ אֶ רְ לֹא נִקְ ל  בָ יק לוֹ, אֲ פִּ סְ ד מַ חָ ל גּוֹי אֶ אֵ רָ יִשְׂ

ת שֶׁ ל. שֵׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ד. אַשְׁ חָ וּוּג אֶ זִ ם זֶה בְּ שׁוּר זֶה עִ כֹּל קָ ךְ הַ שּׁוּם כָּ לָה. וּמִ עְ מַ לְּ שֶׁ

אוּ רְ קְ ר תִּ שֶׁ שׁ אֲ י קֹדֶ אֵ רָ קְ י ה' מִ לֶּה מוֹעֲדֵ . אֵ שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ ר, וַ מַ לָאכָה נֶאֱ ה מְ שֶׂ עָ ים תֵּ יָמִ

שׁ. בַקֵּ נֶיךְ ה' אֲ ת פָּ נָי אֶ שׁוּ פָ י בַּקְּ בִּ ר לִ ךְ אָמַ ח, )תהלים כז( לְ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ ם. רַ מוֹעֲדָ ם בְּ אֹתָ

ר ךְ אָמַ ר, לְ מַ ךְ נֶאֱ זֶּה כָּ סוּק הַ פָּ ל הַ בָ קוֹמוֹת, אֲ ה מְ כַמָּ ים בְּ רִ חֲבֵ רוּ הַ זֶּה בֵּאֲ סוּק הַ פָּ ת הַ אֶ

ךְ ר? לְ ה אָמַ דוֹשׁ. וּמָ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֶגֶד הַ ל כְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יל כְּ בִ שְׁ ת זֶה בִּ ר אֶ ךְ אָמַ לֶ מֶּ ד הַ וִ י, דָּ בִּ לִ

ת זֶה אֶ הוּא אָחוּז בּוֹ, שֶׁ י, שֶׁ בִּ ם לִ יר אוֹתָ הִ זְ הִ עוֹלָם, וְ נֵי הָ בְ י לִ בִּ ר לִ ךְ אָמַ ילְ בִ שְׁ י, בִּ בִּ ר לִ אָמַ

ם בּוֹ. הֵ ן, וְ הֶ הוּא אָחוּז בָּ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ רוֹת הַ טְ לּוּ עַ נָי, אֵ שׁוּ פָ ר. בַּקְּ יוֹן הוּא אָמַ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ יל הַ בִ שְׁ בִּ

מוֹ שׁ, כְּ בַקֵּ נֶיךְ ה' אֲ ת פָּ ד, אֶ וִ ר דָּ ךְ אָמַ שּׁוּם כָּ ד הוּא. מִ חָ ר אֶ בָ מוֹ דָּ הוּא וּשְׁ מוֹ, וְ ם שְׁ הֵ

יד. מִ נָיו תָּ שׁוּ פָ זּוֹ בַּקְּ עֻ שׁוּ ה' וְ רְ ר )שם קה( דִּ מַ נֶּאֱ שֶׁ
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א, מָ לְ נֵי עָ כָּל בְּ יר מִ ל, יַתִּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ין כְּ גִ א בְּ תָ ירָ ר שִׁ ימַ מֵ כָּא לְ לְ ד מַ וִ זֵי, יָאוּת הוּא דָּ א חֲ תָּ

יד בָּהּ. יהוּ אָחִ אִ ין דְּ גִ כָּא, בְּ לְ מַ ל לְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ י דִּ לֵּ ר מִ ימָ מֵ וּלְ
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עוֹלָם, נֵי הָ כָּל בְּ ר מִ ל יוֹתֵ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יל כְּ בִ שְׁ ה בִּ ירָ ר שִׁ ךְ לוֹמַ לֶ מֶּ ד הַ וִ אוּי הוּא דָּ ה, רָ אֵ בֹּא רְ

הוּא אָחוּז בָּהּ. שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ לֶ ל לַמֶּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל כְּ ים שֶׁ רִ בָ ר דְּ לוֹמַ וְ
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שׁוּ )ס''א את פניך יי' א, בַּקְּ מָ לְ נֵי עָ בְ י לִ בִּ ר לִ ינָךְ אָמַ גִ נָי. בְּ שׁוּ פָ י בַּקְּ בִּ ר לִ ךָ אָמַ ר לְ ר אַחֵ בָ דָּ

א לוֹן, רָ טְ עַ ין לְ גִ שׁ, בְּ י קֹדֶ רֵ קְ אִ ר דְּ תַ הוֹן לַאֲ ין לְ הוּ זַמִּ לְּ כֻ יָיא דְּ גַ חַ נַיָּיא וְ מְ ין זִ לֵּ נָי אִ אבקש( פָ

א, תָ יקְ עֲמִ א דַּ יקָ הוּא עֲמִ הַ הוּ מֵ לְּ אַבוּן כֻּ יִשְׁ נֵיהּ, וְ מַ זְ ד בִּ חַ ד וְ יהּ, כָּל חַ יוֹמֵ ד בְּ חַ ד וְ כָּל חַ

ר תַ הוּא אֲ הַ ינּוּן לְ ין אִ ינִ מִ שׁ, זְ י קֹדֶ אֵ רָ קְ יב מִ תִ ין כַּךְ כְּ גִ נֵּיהּ, בְּ ין מִ קִ ין נָפְ בּוּעִ ין וּמַ נַחֲלִ דְּ

כַח תְּ יִשְׁ א, וְ הוֹן כַּחֲדָ לְ שׁוּן כֻּ דְּ קַ יִתְ ין דְּ גִ יהּ, בְּ בָא בֵּ אֲ תַּ שְׁ אִ יהּ, וּלְ א בֵּ רָ טְּ עַ תְ אִ שׁ, לְ י קֹדֶ רֵ קְ אִ דְּ

א. ותָ וָ דְ הוּ חֶ בְּ

תרגום לעברית

נָי, )את פניך שׁוּ פָ ם בַּקְּ עוֹלָ נֵי הָ בְ י לִ בִּ ר לִ ךְ אָמַ ילְ בִ שְׁ נָי - בִּ שׁוּ פָ י בַּקְּ בִּ ר לִ ךְ אָמַ ר לְ ר אַחֵ בָ דָּ

ם ר אוֹתָ טֵּ עַ י לְ דֵ שׁ, כְּ א קֹדֶ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ מָ ם לְ הֶ ין לָ מִ זְ ם הִ לָּ כֻּ ים שֶׁ גִּ חַ ים וְ נִּ מַ לּוּ זְ ה' אבקש( אֵ

ים קִ עֳמָ ק הָ אוֹתוֹ עֹמֶ לָּם מֵ בוּ כֻ אֲ יִשְׁ נּוֹ, וְ מַ זְ ד בִּ חָ אֶ ד וְ חָ יוֹמוֹ, כָּל אֶ ד בְּ חָ אֶ ד וְ חָ כָּל אֶ

אוֹתוֹ ם לְ ים הֵ נִ זֻמָּ שׁ, מְ י קֹדֶ אֵ רָ קְ ךְ כָּתוּב מִ שּׁוּם כָּ ם. מִ שָּׁ ים מִ אִ יָנוֹת יוֹצְ עְ מַּ הַ ים וְ לִ חָ נְּ הַ שֶׁ

ם הֶ צֵא בָ מָּ תִ ד, וְ חָ אֶ ם כְּ לָּ שׁוּ כֻ דְּ קַ יִּתְ י שֶׁ דֵ ב בּוֹ, כְּ אֵ שָּׁ הִ ר בּוֹ וּלְ טֵּ עַ תְ הִ שׁ, לְ א קֹדֶ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ מָ

ה. חָ מְ שִׂ
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יד נַגִּ א דְּ ן נַחֲלָ ין מִ ינִ מִ ין, זְ ינִ מִ אי זְ הַ כַד מֵ שׁ. וְ קֹדֶ ין דְּ ינִ מִ שׁ: זְ י קֹדֶ אֵ רָ קְ ר, מִ י אַבָּא אָמַ בִּ רִ

א, מָ לְ עָ א דְּ לָ יכְ ינֵי מֵ כָּל זִ יהוּ מִ יְ מַ ר קָ טָּ יהּ, אַעְ תֵ עוּדָ סְ א לִ נֵי נָשָׁ ין בְּ זַמִּ כָּא דְּ לְ מַ יק. לְ נָפִ וְ

ין זַמִּ מְ אן דִּ זֵי, מַ חֲ תְ י אִ כִ הָ יָיא. דְּ תְּ שְׁ מִ יר לְ פִּ א, שַׁ יחָ רֵ יר בְּ פִּ א, שַׁ רָ מְ י חַ בֵּ הוּ גַּרְ ח לְ תַּ אַפְ

ין ינִ מִ כָּא, זְ לְ מַ א דְּ תָ עוּדָ סְ ין לִ ינִ מִ ינּוּן זְ אִ ן דְּ יוָ שׁ, כֵּ י קֹדֶ אֵ רָ קְ ין. כַּךְ מִ יָיא זַמִּ תְּ שְׁ מִ א וּלְ לָ יכְ מֵ לְ

א. )כמה דאת אמר )שיר השירים א( כי טובים דודיך רָ טְ נְ מִ יר דְּ פִּ שַׁ ב וְ א טַ רָ מְ חַ ינּוּן לְ אִ

יב. תִ שׁ כְּ י קֹדֶ אֵ רָ קְ א מִ ל דָּ עַ מיין( וְ

תרגום לעברית

ן ים מִ נִ זֻמָּ ם מְ ים, הֵ נִ זֻמָּ ם מְ זֶּה הֵ מִּ שֶׁ שׁ. וּכְ ל קֹדֶ ים שֶׁ נִּ מַ שׁ - זְ י קֹדֶ אֵ רָ קְ ר, מִ י אַבָּא אָמַ בִּ רַ

ים לִ כָ אֲ ינֵי מַ כָל מִ ם בְּ נֵיהֶ פְ ר לִ טֵּ תוֹ, עִ עוּדָ סְ ם לִ נֵי אָדָ ין בְּ מִ זְ הִ ךְ שֶׁ לֶ מֶ יוֹצֵא. לְ עַ וְ שּׁוֹפֵ ל שֶׁ נַּחַ הַ

ין - מִ זְ מַּ י שֶׁ אוּי, מִ ךְ רָ כָּ ה. שֶׁ תֶּ שְׁ מִ ה לְ יָפֶ יחַ וְ רֵ ה בְּ ן, יָפֶ ית יַיִ בִ ם חָ הֶ ח לָ תַ עוֹלָם, פָּ בָּ שֶׁ

, ךְ לֶ מֶּ ת הַ עוּדַ סְ ים לִ נִ זֻמָּ ם מְ הֵ ן שֶׁ יוָ שׁ - כֵּ י קֹדֶ אֵ רָ קְ ךְ מִ ין. כָּ מִ זְ ה הוּא מַ תֶּ שְׁ מִ כָל וּלְ אֲ מַ לְ

ר. )כמו שנאמר )שיר השירים א( כי טובים דדיך מָּ שֻׁ מְּ ה שֶׁ יָפֶ ן טוֹב וְ יַיִ ם לְ ים הֵ נִ זֻמָּ מְ

שׁ. י קֹדֶ אֵ רָ קְ ן כָּתוּב מִ ל כֵּ עַ מיין( וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ד ע״א( ◆
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א תָּ תַ ל לְ אֵ רָ י, יִשְׂ יוּן לִ הְ שׁ תִּ י קֹדֶ שֵׁ אַנְ יב )שמות כב( וְ תִ ם, כְּ מוֹעֲדָ ם בְּ אוּ אוֹתָ רְ קְ ר תִּ שֶׁ אֲ

ינָא מִ א זְ תָּ תַ שׁ לְ י קֹדֶ שֵׁ ילָּא אַתּוּן אַנְ עֵ לְ שׁ דִּ קֹּדֶ ינּוּן מִ ין אִ ינִ מִ זְ ן דִּ יוָ שׁ. כֵּ י קֹדֶ שֵׁ רוּן אַנְ קְ אִ

שׁ, י קֹדֶ שֵׁ רוּן אַנְ קְ תְ אַתּוּן אִ ין דְּ גִ זֵי, בְּ חֲ תְ כוּ אִ א לְ הָ דוּ, דְּ חַ א, וְ תָ עוּדָ ינוּ סְ קִ ין אַתְ דֵ הוּ, כְּ לְ

הוּ לְּ יֵהוֹן כֻּ וְ
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ה טָּ מַ ל לְ אֵ רָ י. יִשְׂ יוּן לִ הְ שׁ תִּ י קֹדֶ שֵׁ אַנְ ם, כָּתוּב )שמות כב( וְ מוֹעֲדָ ם בְּ אוּ אֹתָ רְ קְ ר תִּ שֶׁ אֲ

ינוּ מִ זְ ה הַ טָּ מַ שׁ לְ י קֹדֶ שֵׁ ם אַנְ לָה, אַתֶּ עְ מַ לְּ שׁ שֶׁ קֹּדֶ ים מִ נִ זֻמָּ ם מְ הֵ ן שֶׁ יוָ שׁ. כֵּ י קֹדֶ שֵׁ ים אַנְ אִ רָ נִקְ

י שֵׁ ים אַנְ אִ רָ ם נִקְ אַתֶּ שּׁוּם שֶׁ אוּי זֶה, מִ כֶם רָ י לָ הֲרֵ חוּ, שֶׁ מְ שִׂ ה וְ עוּדָ ינוּ סְ קִ תְ ם, אָז הַ אוֹתָ

ה. טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ שׁ לְ ל קֹדֶ ים שֶׁ דִ דָ צְּ כָל הַ ים בְּ נִ זֻמָּ ם מְ לָּ יוּ כֻ הְ יִ שׁ, וְ קֹדֶ
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